OSALUS

C O NT R O L S

EV CHARGER







tadowarka SALUS EV (AC)

NUMER MODELU

EV7EU : typ gniazda 7kW (1-fazowe)
EV11EU : typ gniazda 11kW (3-fazowe)
EV7UK: typ gniazda 7kW (1-fazowe) (wersja brytyjska)

Seria fadowarek Salus EV Charger Mode-3 AC oferuje moc tadowania od 7 kW do 11
kW za posrednictwem gniazda typu 2 dla pojazdéw elektrycznych. Jego smukta kon-
strukcja sprawia, ze nadaje sie zaréwno do uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz, ide-
alny do uzytku domowego.

taczy sie z Internetem przez WiFi i moze by¢ sterowana za pomocg aplikacji na smart-
fona. Aplikacja zapewnia:

Monitorowanie i kontrole tadowania

Planowanie poza szczytem dla ekonomicznego tadowania
Historia fadowania do $ledzenia i analizy

Zarzadzanie dostepem NFC dla autoryzowanych uzytkownikéw
Zarzadzanie wieloma fadowarkami na jednym koncie

Model brytyjski (EV7UK) obejmuje wykrywanie usterek PEN, eliminujac potrzebe

stosowania dodatkowej elektrody uziemiajacej i jest zgodny z brytyjskimi przepisami
dotyczacymi pojazddw elektrycznych (Smart Charge Points).

Wprowadzenie
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Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Instalacja, konserwacja i serwisowanie fadowarki musza by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.
Instalator musi upewnic sie, ze instalacja jest zgodna z lokalnymi, regionalnymi i kra-
jowymi przepisami oraz wytycznymi.

Podczas korzystania z produktéw elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac pod-
stawowych srodkow ostroznosci.

Przed instalacja lub czyszczeniem tadowarki EV nalezy wytaczy¢ zasilanie za pomoca
wytacznika automatycznego.

Nie instaluj ani nie uzywaj tadowarki EV w poblizu tatwopalnych, wybu-
chowych lub tatwopalnych materiatow, chemikaliow lub rozpuszczalnikow,
rur gazowych lub wylotow pary, grzejnikow lub akumulatoréw, a takze w
miejscach, ktore tatwo ulegaja zalaniu, o wysokiej wilgotnosci lub z biezaca
woda. Nie rozpylac zadnych ptyndw na gniazdo tadowania lub ztacze tadowania. Nig-
dy nie zanurzaj ztacza fadowania w cieczy. Nie otwieraj pokrywy podczas deszczu.

tadowarki EV nalezy uzywac¢ wytacznie w okreslonych temperaturach rob-
oczych. Nie zaleca sig instalowania tadowarki w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub ekstremalne warunki pogodowe.

Nie wolno uzywactadowarki EV, jesli jej obudowa, ztacze lub gniazdo s usz-
kodzone, pekniete, otwarte, wykazuja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub
nie dziataja. Nie uzywac, jesli przewdd tadowania jest postrzepiony, ma przerwang
izolacje lub wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia albo wtyczka pojazdu lub gnia-
zdko elektryczne sg zabrudzone. Nie dotykaj kabla tadowania, jesli ze ztacza wydoby-
wa sie dym lub zaczyna sie ono topic, a jesli to mozliwe, przerwij tadowanie.

Nie prébuj demontowac, naprawia¢, manipulowac ani modyfikowac tadowarki EV.

Informacje dotyczace bezpieczenistwa
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Nie wolno wktadac palcéw ani ciat obcych do zadnej czesci tadowarki EV ani dotykac
jej zaciskow koricowych palcami lub ostrymi metalowymi przedmiotami. Istniejg os-
tre elementy, nalezy uwazac na skaleczenia.

Nie uzywaj rozpuszczalnikdw do czyszczenia zadnych czesci tadowarki. Do usuwania
kurzu i brudu nalezy uzywac czystej, suchej szmatki.

Urzadzenie powinno by¢ nadzorowane przez dzieci.

Podczas przenoszenia, transportu lub przechowywania fadowarki EV nalezy zachowac
ostroznos¢ i upewnic sie, ze jej temperatura nie przekracza temperatury przechowy-
wania. Nie nalezy naraza¢ fadowarki EV na dziatanie jakiejkolwiek sity ani na nig na-
deptywac, aby zapobiec uszkodzeniu tadowarki lub jej podzespotéw.

Nalezy podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci w przypadku elektronicznych
implantéw medycznych.

Podczas instalacji i eksploatacji tadowarki do pojazdéw elektrycznych nalezy doktad-
nie przestrzega¢ wszystkich instrukgi dotyczacych bezpieczenstwa i instalagji.
Nieprawidtowa instalacja i testowanie fadowarki EV moze potencjalnie uszkodzi¢
akumulator pojazdu, komponenty i/lub sama tadowarke EV. Niezastosowanie sie do
instrukcji moze stanowic zagrozenie dla bezpieczenistwa i/lub spowodowac niepraw-
idtowe dziatanie sprzetu.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez wczesniejszego po-
wiadomienia. Nie stanowig one zadnego zobowiazania ze strony producenta. Zdjecia
zamieszczone w niniejszej instrukgji stuza wytacznie do celdw ilustracyjnych i moga
roznic sie od dostarczonego produktu.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Zabezpieczenie elektryczne

tadowarka EV musi by¢ na state podtaczona do uziemienia instalacji elektrycznej.
Certyfikowane wyfaczniki automatyczne powinny by¢ zainstalowane przed urzadze-
niem i powinny by¢ zgodne z normg IEC 60898-1. Napiecie znamionowe i nateze-
nie pradu wytacznikéw powinno wynosi¢ 240V 40A dla modelu 7kW, 400V/20A dla
modelu 11kW i 400V/40A dla modelu 22kW.

Certyfikowane urzadzenie réznicowopragdowe (RCD) powinno by¢ zainstalowane
przed urzadzeniem. Wytaczniki RCD powinny by¢ zgodne z jedng z nastepujacych
norm: [EC 61008-1 lub IEC 61009-1. Wytacznik réznicowopradowy moze by¢ typu A
30mA RCCB lub RCBO, a takze typu B RCD, zgodnie z lokalnymi przepisami. Napiecie
znamionowe i prad znamionowy wyfacznika RCD powinny wynosi¢ 240V 40A dla
modelu 7kW, 400V/20A dla modelu 11kW i 400V/40A dla modelu 22kW.

Nalezy zainstalowac zarowno M(B, jak i RCD (tj. RCCB, RCBO itp.). Uwaga: wytacznik
RCD musi by¢ pierwszym urzadzeniem znajdujacym sie przed tadowarka EV i zamon-
towanym w jej bezposredniej bliskosci.

Potaczenie tadowarki EV i wylacznika RCD (tj. RCCB, RCBO itp.) zainstalowanego
przed tadowarka moze spetni¢ wymagania OVCIII.

Instalator musi wybra¢ wytacznik rdznicowopradowy, wytacznik automatyczny, kon-
figuracje uziemienia (wymagane jest uziemienie) i wszelkie urzadzenia zgodnie z
obowiazujacymi przepisami lokalnymi. Nalezy rdwniez przestrzegac lokalnych wyty-
aznych dotyczacych instalacji, aby upewnic sie, ze urzadzenie zostato zainstalowane
zgodnie z wszelkimi lokalnymi ograniczeniami. Wszystkie te urzadzenia zabezpiec-
zajace powinny by¢ wybrane z odpowiednia specyfikacj techniczng, taka jak:

Napiecie robocze > napigcie robocze stacji tadowania,

Prad roboczy > prad roboczy stacji tadowania,

Stopien ochrony (IP) > IP54 lub zainstalowany wewnatrz skrzynki ochronnej
[P54 do uzytku na zewnatrz.

Ochrona elektryczna



Przeglad

231mm

1. Dioda LED wskaznika tadowania
2. Czytnik NFC do uwierzytelniania

MODEL LICZBA FAZ
EV7EU 1-FAZA
EV11EU 3-FAZA

ww 0ot
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114 mm
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3. Gniazdo tadowania typu 2
4. Metalowy uchwyt scienny w ksztatcie

litery Y

PRAD WYJSCIOWY

Tylko dla Wielkiej Brytanii (z zabezpieczeniem réznicowo-pradowym)

EV7UK 1-FAZA

PODLACZENIE

GNIAZDOTYPU 2
GNIAZDOTYPU 2

GNIAZDOTYPU 2

L=

ZASILANIE

7kW
11kW

7kW

Przeglad
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Status diody LED

PODCZAS KONFIGURACJI

Gotowos¢ do konfiguracji Wi-Fi U Wolne miganie
Pofaczenie z siecig Wi-Fi :': Wolne miganie
Potaczono z chmurg )

(lub serwerem OCPP) ' Ciagty

Brak pofaczenia ' Szybkie miganie
OPERACJALADOWANIA

Gotowos¢ l Ciagty
tadowarka jest zablokowana ' Wolne miganie
tadowarka oczekuje na NFC ' Ciagty
tadowarka oczekuje na harmonogram ' Wolne miganie
tadowarka oczekuje na rozpoczecie fadowania EV :U: Wolne miganie
tadowanie ' Ciagty
tadowanie zakoriczone ' Ciagty

Karta NFC zostata zweryfikowana ' Miga 3 razy
Weryfikacja karty NFC nie powiodta sie ' Miga 3 razy
Btad (odtacz wszystkie kable, wytacz gtéwne zasilanie ' Ciact

i skontaktuj sie z technikiem) a9y

8  Status diody LED



Dane techniczne

IEC 62196 - gniazdo typu 2 z blokada
Napiecie wejsciowe

Prad i moc fadowania

Tryb tadowania

Itacze tadowania

Przekrdj kabla

Wejscie kabla

Zabezpieczenie elektryczne

Wyswietlacz LED
Czytnik NFC
tacznodc
Komunikacja

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Bezpieczenstwo

Stopien ochrony

Stopien ochrony przed uderzeniami
Materiat (obudowa)

Temperatura przechowywania
Temperatura pracy

Wilgotno$c robocza

Wysoko$¢ robocza

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

Waga netto

Akcesoria

POJEDYNCZA FAZA (EV7EU/EV7UK) TROJFAZOWY (EV11EU)
230V AC 50Hz 400V AC 50Hz
32A/ TkW 16A / 11kW
Tryb 3

IEC 62196 - gniazdo typu 2 z blokada

Do 10mm’

Déti tyt

Wykrywanie pradu szczatkowego 6mA DC

Ochrona przed zgrzewaniem stykow

Zabezpieczenie nadpradowe

Ochrona przed zbyt wysokim lub zbyt niskim napieciem
Ochrona przed przegrzaniem

Ochrona przeciwprzepieciowa

Zabezpieczenie przed zwarciem PEN (tylko EV7UK), bez potrzeby dodat-
kowej instalacji uziemienia.

Pod$wietlenie LED logo i wielokolorowa dioda LED stanu tadowania
Mifare (13.56MHz), 1S014443-A

[EEE 802.11bgn Wi-Fi (2.4GHz)

Obstuga aplikacji mobilnej

Mozliwo$¢ bezprzewodowej aktualizacji oprogramowania sprzetowego

Wi-Fi : WEP, WPA-TKIP, WPA2-CCMP, PMF i WPA3

IP54

1K08

PC stabilizowany UV (UL94 V-0 ognioodporny)

-30°Cdo 80°C

Model 7kW: -25°C do 50°C Model 11kW: -25°C do 45°C
Do 95% wilgotno$ci wzglednej (bez kondensacji)

D0 2000 m

400mm x 231Tmm x 114mm

3.7kg

Uchwyt w ksztatcie litery Y
Karta NFCx 3 szt.

Specyfikacja techniczna



Instalacja i potaczenia elektryczne

1. Montaz tadowarki EV

0 /,l+ /,l+
A T of
//,+

Uzyj dotaczonych $rub, aby przymo-
cowac ptyte montazowa do sciany.
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o

Dokre¢ $rube na dole ptyty mon-
tazowej, aby mocno przymocowac
do niej tadowarke EV.

N )
U

Przymocuj tadowarke EV do ptyty
montazowe;.

RECESS
AREA

Otworz ostone dekoracyjna, w rogu
znajduje sie wgtebienie, ktdre utat-
wia jej otwieranie.

Instalacja i potaczenia elektryczne 11
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Poluzuj sruby w kazdym rogu gdrnej PrzeprowadZ kabel zasilajacy przez
pokrywy, a nastepnie otwérz ja, aby dofaczony dfawik kablowy.

uzyskac dostep do wewnetrznej czesci

w celu okablowania i konfiguracji.

(8]

-

% %o 9
@l e|@)l e

Fg Gloaolee

Wt6z kabel do tadowarki EV i podtacz go do zaciskdw, zgodnie z konfiguracjami
podanymi dla zasilania jednofazowego lub tréjfazowego.

% %% %
121216l %
% %% %

Jednofazowe: Tréjfazowe:
PE|(LT (L2 (L3 | N PE|(LT (L2 (L3 (| N
Zi%?g,yi Brazowy Niebieski Zig(li(i)tr;/yi Brazowy Czarny Szary Niebieski

*Powyzsze kolory sq uzywane zgodnie ze standardem IEC, w niektdrych regionach mogq by¢ uzywane
inne standardowe kolory.

12 Instalacjai potaczenia elektryczne
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Po zakoficzeniu okablowania, dfawik Zainstaluj gorng pokrywe i dokfadnie
kablowy musi zosta¢ dokrecony do dokrec ruby.
tadowarki EV, aby zabezpieczy¢ kable.

2. Zakoncz instalacje

Umies¢ ostone dekoracyjng na gdrnej Instalacja zostata zakoriczona.
pokrywie, odpowiednio j3 wyréwnujac.

Instalacja i pofaczenia elektryczne 13



Konfiguracja
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Podtacz swojq tadowarke EV do inter-
netu za posrednictwem Wi-Fi.

Uzyj aplikacji na smartfonie, aby za-
rejestrowac jg na swoim koncie.

Krok 1: Skonfiguruj potaczenie Wi-Fi z Internetem

Po wiaczeniu tadowarka EV bedzie na-
dawac punkt dostepowy Wi-Fi przez 5
minut. Dioda LED miga na z6tto.

*Konfiguracja potqczenia Wi-Fi musi zostac za-
koriczona w ciggu 5 minut.

14 Konfiguracja

Uzyj urzadzenia mobilnego, aby
potaczy¢ sie z punktem dostepowym
tadowarki EV.

Zeskanuj kod QR #1 wydrukowany na etykiecie
fadowarki, aby potqczy¢ sie automatycznie.

Lub

Potqcz sie recznie, uzywajqc SSID i hasta wydru-
kowanego na etykiecie.
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Po potaczeniu, przegladarka interne-
towa na urzadzeniu mobilnym po-
winna automatycznie sie otworzyc i
wyswietli¢ strone konfiguracji Wi-Fi
tadowarki EV.

[=] 3 [=]
[m] +-3

W przeciwnym razie zeskanuj powyzszy
kod QR, aby uzyskac dostep do strony
konfiguracji Wi-Fi.

Lub

Otwdrz przeglqdarke i wpisz
192.168.3.1 w pasku adresu.

®

)

—\
—~
o

—

—0

tadowarka EV jest teraz potaczo-
na z siecig Wi-Fi.

Tesmer as
TP-LINK_2908 a=
e a=

| sasos 8=
[ av
[ a

| eworom T
o a

Fowered by asp32-wifi-manager.

Na stronie konfiguracji Wi-Fi wybi-
erz sie¢ z listy i wprowadz hasto, aby
potaczy¢ tadowarke EV.

Po potaczeniu dioda LED bedzie
Swieci¢ statym zielonym Swiattem.

Konfiguracja



Krok 2: Pobierz aplikacje na smartfona, aby kontynuowac
konfiguracje.

Pobierz aplikacje Salus EV Charger i zarejestruj konto uzytkownika.
SALUS Uwaga: Jesli masz juz konto w Salus Premium Lite, bedzie ono
rowniez kompatybilne z aplikacja Salus EV Charging.

Krok 3: (W razie potrzeby) Utwodrz konto Smart EV Charger.

Email Address

Password

Smart EV Charger

W

Aby utworzy¢ konto, musimy wybrac
opcje ZAREJESTRUJ SIE (SIGN UP).



OSALUS

Create your Profile

@ English
Please enter the confirmation

+8 First Name code to activate account.

+& Last Name

Email Address
Confirmation Code

CTIVATE )

& Count

. Phone Number

(7] 1 accept SALUS Controls

Kod potwierdzajacy zostanie wystany
e-mailem. Wprowadz kod, a nastepnie
wybierz AKTYWUJ (ACTIVATE).

Dodaj wymagane informacje, aby
kontynuowac tworzenie konta.
Nastepnie wybierz ZAREJESTRUJ SIE
(SIGN UP).



Krok 4: Dodawanie pierwszej tadowarki do pojazdow
elektrycznych

OSALUS

Smart Electric vehicle chargers
ensure safety and optimize
charging performance.

Wybierz DODAJ (ADD), aby
kontynuowa¢ dodawanie
tadowarki EV do aplikacji.

. . . QR code #1
dujacy sie na bocznej ety- | setuowii

kiecie tadowarki EV.

SSID :
XOOOOKNX
PW:
XOOOKXX

QR code #2

b Add to App

Wpisz numer seryjny

B

podany na bocznej ety- x
ieci i erial number
kiecie fadowarki EV. > L
V7 SEXXXXXX

18 Dodawanie pierwszej tadowarki do pojazdéw elektrycznych



Off Peak Schedule

Tap here to name your device

g (UTC+00:00) Lon

Wybdér  harmonogramu  poza
godzinami szczytu.

Dodaj nazwe urzadzenia i ustaw
strefe czasowa.

Data Collection is ON

We recommend you keep this ON. Data

2d from your mol

Randomized delay

your connex
and to send important

i notifications.
Data Collection is OFF

minutes.

it later in

Y
( Save
4

Wybierz opcje Losowe opdznienie. Wybierz  opcje  Gromadzenie
danych i wybierz Zapisz (SAVE).




Krok 5: Zarzadzanie wieloma tadowarkami

Z jednym kontem uzytkownika mozna powiazac wiele tadowarek. Pozwala to uzyt-
kownikowi na wygodne monitorowanie i zarzadzanie wszystkimi tadowarkami z
jednego miejsca.

HK Lab PRODUCTION EV Charger1

Przesun palcem po pulpicie aplikacji, aby przetaczac sie miedzy réznymi
tadowarkami



Funkcje i ustawienia pulpitu nawigacyjnego

< Aug 2023

Aunorzaton Type  Date
Nocard [ 01/08
No Card 02/08
03/08
04/08
No Card 05/08

No Card 06/08

startTime.

09:17:30

09:17:30

09:17:30

09:17:30

0917:30

09:17:30

buration

09:17:30

09:17:30

09:17:30

09:17:30

09:17:30

09:17:30

<

Profile

Al sSmart Charger

Language English

Notifications

About

Privacy & Terms

EV Charger 1

Schedule

Off peak

Start at

10:00 aw

Start at

10:00 am

Connection Status
Charger name EV Charger |
NFC Card management

About Device

Time Zone (UTC+00:00) London >

End at

02:00

Max Charge Current

Plug and Charge
Charger Lock

End at Randomized delay

02:00 -~

Static load management

Funkcje i ustawienia pulpitu nawigacyjnego

21
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Krok 6: Przebieg tadowania

Podtacz kabel tadowania do pojazdu
elektrycznego i tadowarki pojazdu
elektrycznego. Przesun karte NFC na
tadowarce EV lub wybierz Start, aby
rozpocza¢ tadowanie.

kadowanie zostato zainicjowane.

Przebieg tadowania

EV Charger1

Poczekaj na osiaggniecie harmono-

gramu tadowania lub wybierz Boost,

aby pomina¢ harmonogram i natad-
owac od razu.

EV Charger 1

39

Charging

Rozpoczyna sie tadowanie.



Przebieg tadowania - wyswietlane potencjaty

EV Charger1
EV Charger 1

39

Charging

Waiting for EV..

7 «kw

Current
00:49:28

Charging Time

Ekran tadowania. Ten ekran pojawi sie, gdy tadowar-
ka EV zatrzyma lub zawiesi
tadowanie.

4
45 kwh

Completed

EV Charger 1

DISCONNECT THE CHARGING CABLE

00:55:28

Charging Time

tadowanie zakoriczone. Ekran btedu.

Przebieg tadowania - wySwietlane potencjaty 23



Ustawienia w aplikacji dla tadowarki EV

EV Charger1

Connection Status

Charger name EV Charger1 a
NFC Card management b
About Device C

Time Zone (uTC+00:00) London d

Max Charge Current e

Plug and Charge

«©
Charger Lock o (1]

Randomized delay

Remove EV Charger |

Static load management °




& EV Charger 1

Tutaj mozna zmieni¢ nazwe tadowarki EV.

Charger name

EV Charger 1

Gdy funkcja Plug&Charge jest wyfaczona,
przed rozpoczeciem fadowania wymagana
erergo e cae jest autoryzacja za pomocq aplikacji lub
e : karty NFC na fadowarce. Aby zarzadzac
karta NFC, ktéra moze zainicjowac tadowa-
nie, ten ekran umozliwia dodanie nowej
NFC Card karty NFC (poprzez zeskanowanie kodu QR
lub wprowadzenie numeru karty) do tad-
owarki pojazdu elektrycznego, a nastepnie
jej edycje/usuniecie.

NFC Card

Card name

EV Charger1

SECE *Kazda tadowarka EV ma wiasnq liste kart
0850-7240-0890 NFC, ta sama karta moze by¢ dodana do
réznych tadowarek EV.

About Device

Device Information

EV Charger1 . . .
Ten ekran zawiera informacje o tadowa-

rce EV. Pokazuje réwniez aktualng wers-
je oprogramowania sprzetowego i czy
dostepna jest nowa wersja oprogramowa-
nia do zainstalowania.

Ustawienia w aplikacji dla tadowarki EV 25
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< Tamper switch message

Warning - Open

Dostepny jest réwniez dziennik komunikatow
przetacznika antysabotazowego, umozliwia-
jacy sprawdzenie, czy pokrywa tadowarki EV
zostata otwarta podczas jej dziatania.

Warning -Open
Warning -Open

Warning -Open

d

< Edit Time Zone

Edycja czasu i strefy.

# (UTC+00:00) London

26  Ustawienia w aplikacji dla fadowarki EV



Inne
ustawienia
tadowarki

Maksymalny prad tadowania

Pokazuje maksymalny prad fadowania, jaki moze zapewnic ta
tadowarka EV. (Ma to wptyw zaréwno na SKU, jak i na ustawienia
sprzetowe wewnatrz tadowarki EV).

Podtacz i taduj

Po wiaczeniu tadowarka EV moze zainicjowac fadowanie bez
autoryzacji z aplikagji lub karty NFC. tadowanie rozpoczyna sie
natychmiast lub po pewnym czasie, w zaleznosci od tego, czy
zastosowano harmonogram lub losowe opdZnienie.

Blokada tadowarki
Po zablokowaniu tadowarka pojazdu elektrycznego nie zapewnia
tadowania.

Losowe opoznienie
Gdy funkcja ta jest wkaczona, przed rozpoczeciem sesji tadowania
stosowany jest losowy okres opdZnienia (do 10 minut).

Statyczne zarzadzanie obcigzeniem
To ustawienie moze ograniczy¢ moc wyjsciowq tadowarki EV w
razie potrzeby.

Usun
Usuwa fadowarke EV z konta uzytkownika.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywrdcenie ustawien fabrycznych wyczysci wszystkie ustaw-
ienia, w tym pofaczenie Wi-Fi z routerem domowym. Ten reset
usunie rowniez fadowarke EV z biezacego konta uzytkownika.

Ustawienia w aplikacji dla tadowarki EV
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Inne ustawienia aplikacji

Profile

All Smart Charger

Language English

Notifications

Privacy & Terms

Sign Out
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Other

App
Settings

Profil
Informacje o uzytkowniku.

Wszystkie inteligentne tadowarki
Wyswietla wszystkie tadowarki EV dodane do tego konta uzyt-
kownika i ich aktualny status.

Jezyk
Imiana jezyka wyswietlania aplikacji.

Powiadomienie
Wtaczenie/wytaczenie powiadomienri aplikacji o rozpoczeciu lub
zakonczeniu fadowania pojazdu elektrycznego.

Informacje
Informacje o aplikagji.

Prywatnos¢ i warunki
Przekierowuje do dokumentu Prywatnos¢ i warunki.

Wyloguj
Wylogowuje biezacego uzytkownika z aplikacji.

Inne ustawienia aplikacji
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Wylogowanie z konta i przywrocenie
ustawien fabrycznych

Podczas usuwania fadowarki EV z konta, fadowarka EV wykona réwniez reset fabryczny.

Po zakoriczeniu dioda LED
na tadowarce miga na zétto.

Zabezpieczenie przed awarig PEN dla EV7UK: typ gniazda
7kW (1-fazowe) (wersja UK)

Po zainstalowaniu w systemie elektrycznym PME konieczne jest zabezpieczenie uZytkownika
przed potencjalnym porazeniem prqdem elektrycznym, ktdre moze wystqpic, jesli potgczony
przewdd neutralny i uziemiajqcy (PEN) na zasilaniu zostanie uszkodzony lub odtgczony.

Model EV7UK ma wbudowangq funkcje ochrony przed usterkq PEN, jak opisano w 72.411.4.1
(iv), aby odtqgczy¢ pojazd od przewodow pod napieciem, neutralnych i uziemiajqcych, jesli
napiecie jest powyzej lub ponizej zalecanych poziomdw (powyzej 253 V i ponizej 207 V). Elim-
inuje to potrzebe instalacji dodatkowej elektrody uziemiajqcej lub preta uziemiajgcego.

Wylogowanie z konta i przywrdcenie ustawien fabrycznych



Niniejszym Salus Controls oSwiadcza, Ze niniejsza fadowarka do pojazddw elektrycznych jest
zgodna z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy RE
2014/53/UE.

Kopia petnej deklaracji zgodnosci znajduje sie w zatgczniku.

SALUS Controls

Units 8-10, Northfield Business
Park, Forge Way, Parkgate
Rotherham, 560 15D
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CENTRALA

SALUS Controls SALUS Controls GmbH,
Units 8-10, Northfield Business Dieselstrasse 34,

Park, Forge Way, 63165 Mihlheim am Main,
Parkgate, Rotherham, Germany

S60 1SD, United Kingdom

Email: sales@salus-tech.com

—= Computime

—— D H
- Registered

www.saluscontrols.com

SALUS Controls jest cztonkiem Computime Group

Utrzymujac polityke ciggtego rozwoju produktéw, SALUS Controls plc zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikadji, projektu i materiatéw produktéw wymienionych w niniejszej broszurze bez wczesniejszego
powiadomienia.
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